


COLOURED BODY 
PORCELAIN TILES
GRES PORCELLANATO 
COLORATO IN MASSA
Grès cérame coloré
dans la masse 
Durchgefärbtes
Feinsteinzeug 
Gres porcelánico
coloreado en masa
Kерамический гранит 
окрашенный в массе

WHITE-BODY
WALL TILES
RIVESTIMENTI
IN PASTA BIANCA
Revêtements
en pâte blanche 
Weißscherbige
Wandfl iesen
Revestimientos
en pasta blanca 
Haстенная плитка
из белой глины

STONE LOOK

Atlas Concorde is a global specialist 
in premium porcelain and wall tiles for 
every style and application in residential, 
commercial and public architecture. Being 
global specialists means excellence in the 
level of design and technology in each 
type of surface, making it possible to 
always offer designers and end users the 
best solution for each application.

Atlas Concorde è specialista globale 
in superfici ceramiche d’eccellenza per 
ogni stile e applicazione nell’architettura 
residenziale, commerciale e pubblica. 
Essere specialisti globali significa eccellere 
per livello di design e tecnologia in ciascun 
tipo di superficie, così da offrire sempre 
ai progettisti e agli utilizzatori finali la 
soluzione migliore per ogni applicazione.

www.atlasconcorde.com

FLOOR AND WALL TILES INSPIRED 
BY NATURAL STONES
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THE INSPIRATION OF LUSERNA STONE AND QUARTZITE ENHANCES THE 
CERAMIC SURFACES THAT TRANSLATE NATURE INTO A MATERIAL SUITABLE FOR 

THE DESIGN OF SPACES WITH AN ENVELOPING AND SUGGESTIVE ATMOSPHERE.

L’ispirazione alla pietra di Luserna e alla quarzite valorizza le superfi ci 
ceramiche che traducono la natura in un materiale adatto alla 
progettazione di spazi dall’atmosfera avvolgente e suggestiva.

NATURE BECOMES DESIGN
la natura diventa progetto

Lorsque la nature se fait projet. 
L’inspiration de la pierre de Luserna et du 

quartzite valorise les surfaces céramiques 

qui traduisent la nature dans un matériau 

adapté pour la conception d’espaces à 

l’atmosphère enveloppante et suggestive.

Die Natur als Projekt. 
Mit der Nachbildung des Lusernsteins und des 

Quarzits erhält die Keramik besonderen Wert. 

Die Natur wird in ein Material „übersetzt“, mit 

dem der Planer Räume von einladender und 

charaktervoller Atmosphäre entstehen lässt.

La naturaleza se convierte en proyecto.
Las superfi cies cerámicas están valorizadas 

gracias a la inspiración en la piedra Luserna y 

en la cuarcita, convirtiendo la naturaleza en 

un material ideal para diseñar espacios de 

atmósfera acogedora y atractiva.

Природа становится проектом

Природное начало кварцитов и гнейсов 

воссоздано в керамическом материале, 

предназначенном для выразительного и 

функционального оформления пространств.  
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TRUST. PORCELAIN tiles

Une nature, luxuriante et fascinante, inspire un nouveau projet : les 

sols en grès cérame et les revêtements muraux en pâte blanche 

enrichissent une collection qui évoque l’essence de la pierre et sa 

richesse en détails.

Eine üppige, faszinierende Natur wird zur Inspirationsquelle für ein 

neues Projekt: Bodenbeläge aus Feinsteinzeug und weißscherbige 

Wandbeläge in einer Kollektion, die auf die Stoffl ichkeit des Steins und 

seinen Detailreichtum verweist.

La naturaleza exuberante y fascinante se convierte en la inspiración 

de un nuevo proyecto: pavimentos de gres porcelánico y 

revestimientos de pasta blanca enriquecen una colección que evoca 

la esencia matérica de la piedra y su riqueza de motivos.

Стойкий и красивый природный материал лег в основу создания нового 

керамического проекта: напольный керамогранит и настенная плитка 

из белой глины образуют коллекцию, с точностью воспроизводящую 

крепкую и богатую деталями фактуру камня. 

LUSH, ENCHANTING NATURE BECOMES 
THE INSPIRATION FOR A NEW PROJECT:
PORCELAIN FLOOR TILES AND WHITE 
CLAY WALL TILES ENRICH A COLLECTION 
THAT RECALLS THE COPPERY ESSENCE 
OF STONE AND ITS RICH DETAILS.

Una natura rigogliosa e affascinante 
diventa ispirazione per un nuovo 
progetto: pavimenti in gres 
porcellanato e rivestimenti in pasta 
bianca arricchiscono una collezione 
che richiama l’essenza materica della 
pietra e la sua ricchezza di dettagli.

TRUST
titanium

TRUST
copper

TRUST
gold

TRUST
silver

TRUST
ivory

TRUST
moon

TRUST. WALL tiles

TRUST
silver

TRUST
ivory

TRUST
moon

TRUST
3D Wind silver

TRUST
3D Wind ivory

TRUST
3D Wind moon
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01. INDOOR_SHOWROOM
trust titanium

TRUST TITANIUM 60X60 / 235/8”X235/8” 
TRUST TITANIUM BRICK 30X60 / 113/4”X235/8”

THE SUBSTANTIVE APPEARANCE OF TRUST RECALLS QUARTZITE 
AND LUSERNA STONE WITH A SURFACE FEATURING INTENSE 
VARIATIONS IN COLOR AND TEXTURE, OBTAINED THROUGH THE 
USE OF THE MOST MODERN AND SOPHISTICATED CERAMIC 
TECHNOLOGIES.

L’aspetto materico di Trust richiama le quarziti e le Pietre 
di Luserna con una superfi cie dalle intense variegature 
cromatiche e strutturali, ottenute mediante l’utilizzo delle 
più moderne e sofi sticate tecnologie ceramiche.

SUBSTANCE: 
the strength 
of stone 
inspiration
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TRUST TITANIUM 60X60 / 235/8”X235/8”

L’aspect pierre de Trust rappelle les 

quartzites et les pierres de Luserna, avec 

une surface aux profondes jaspures 

structurales et chromatiques, qui sont 

obtenues en utilisant les technologies 

céramiques les plus modernes et 

sophistiquées.

Die stoffl iche Optik von Trust verweist 

auf Quarzite und Lusernsteine mit 

ihrer ausgeprägten Farben- und 

Strukturvielfalt, die modernster, komplexer 

Keramiktechnologie zu verdanken ist.

El aspecto matérico de Trust recuerda 

las cuarcitas y las Piedras Luserna con 

una superfi cie de intensos variegados 

cromáticos y estructurales, obtenidos 

mediante el uso de las más modernas y 

sofi sticadas tecnologías de los materiales 

cerámicos.

Своим крепким видом Trust напоминает 

кварциты и гнейсы пьемонтских 

Предальп (Pietrа di Luserna). 

Насыщенная разнотонность материала и 

стойкость структуры дана применением 

новейших производственных технологий. 

01.
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TRUST TITANIUM BRICK 30X60 / 113/4”X235/8”TRUST TITANIUM 60X60 / 235/8”X235/8” 01.
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LE SUPERFICI CERAMICHE GIOCANO CON L’ACCOSTAMENTO 
DI FORMATI DIVERSI E CROMIE A CONTRASTO: LE TONALITÀ 
CHIARE DI MOON E LE NUANCE DECISE DI SILVER SCIVOLANO 
SU PAVIMENTI E RIVESTIMENTI. LA TEXTURE 3D WIND AMPLIFICA 
LE POTENZIALITÀ PROGETTUALI DI UNA COLLEZIONE CHE 
ARREDA IN CONTINUITÀ STILISTICA OGNI TIPOLOGIA DI SPAZIO.

Le superfi ci ceramiche giocano con l’accostamento di 
formati diversi e cromie a contrasto: le tonalità chiare di 
Moon e le nuance decise di Silver scivolano su pavimenti 
e rivestimenti. La texture 3D Wind amplifi ca le potenzialità 
progettuali di una collezione che arreda in continuità 
stilistica ogni tipologia di spazio.

A COMPLETE 
RANGE: 
for a coordinated 
total look

TRUST SILVER 75x150 / 291/2”X59” 
TRUST 3D WIND MOON 40x80 / 153/4”X311/2”
TRUST SILVER 40x80 / 153/4”X311/2”02. BAGNO SPA

trust silver & 3d wind moon
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TRUST 3D WIND MOON 40x80 / 153/4”X311/2”

Les surfaces céramiques jouent avec 

l’association de différents formats et 

les contrastes de couleur : les tonalités 

claires de Moon et les nuance vives de 

Silver glissent sur le revêtement des sols 

et des murs. La texture 3D Wind exalte les 

potentialités de projet d’une collection 

qui décore chaque type d’espace en 

continuité de style.

Die Keramik spielt mit einem Mix aus 

unterschiedlichen Formaten und 

kontrastierenden Farben: in Wand und 

Boden sind in die hellen Töne von Moon 

und in die markanten Nuancen von Silver 

getaucht. Die 3D-Struktur Wind steigert das 

planerische Potenzial einer Kollektion, die 

jeden Raumtyp stilsicher prägt.

Las superfi cies cerámicas juegan con la 

combinación de formatos diferentes y 

colores que contrastan: los tonos claros 

de Moon y los matices defi nidos de Silver 

se desvanecen en los pavimentos y en 

los revestimientos. La textura 3D Wind 

amplifi ca las potencialidades de diseño de 

una colección que decora en continuidad 

de estilo todo tipo de espacio.

Стильные покрытия выстроены из 

сочетания разных форматов и контрастных 

цветов. Светлые тона Moon и решительные 

оттенки Silver гармонично покрывают собой 

полы и стены. Рельеф 3D Wind усиливает 

декоративный потенциал коллекции, в 

каком бы стиле ни был выполнен интерьер.

02.TRUST SILVER 40x80 / 153/4”X311/2”
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03. OUTDOOR/INDOOR_HALL
trust copper

TRUST COPPER 20X60 / 77/8”X235/8” - 30X60 / 113/4”X235/8”
40X60 / 153/4”X235/8” - 60X60 / 235/8”X235/8”

THE DESIGN OF THE ENVIRONMENT BECOMES PURE CREATIVITY 
THANKS TO THE WIDE RANGE OF SIZES, THE SUPERIOR 
TECHNICAL QUALITIES, AND THE ESTHETIC VERSATILITY THAT 
DISTINGUISH THE TRUST COLLECTION, FOR THE CREATION OF 
ENVIRONMENTS WITH A VISUAL CONTINUITY BETWEEN INDOOR 
AND OUTDOOR SPACES.

La progettazione dell’ambiente diventa creatività pura 
grazie all’ampia gamma di formati, le elevate qualità 
tecniche e la versatilità estetica che caratterizza la 
collezione Trust, per la realizzazione di ambienti in continuità 
visiva tra interno ed esterno.

NATURAL 
CHARACTER: 
the freedom 
to design
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TRUST COPPER 20X60 / 77/8”X235/8” - 30X60 / 113/4”X235/8” -  40X60 / 153/4”X235/8”

La conception de l’espace offre la plus 

grande créativité grâce à une vaste 

gamme de formats, aux hautes qualités 

techniques et à l’éclectisme esthétique 

qui caractérisent la collection Trust, pour 

réaliser des espaces avec une continuité 

visuelle entre l’intérieur et l’extérieur.

Die Raumplanung wird zur puren Kreativität 

dank der umfassenden Formatpalette, 

der hohen technischen Qualität und der 

optischen Vielseitigkeit der Kollektion Trust. 

Für optisch aufeinander abgestimmte 

Innen- und Außenräume.

El diseño de ambientes se convierte en 

pura creatividad gracias a la rica gama 

de formatos, las elevadas características 

técnicas y la versatilidad estética que 

caracteriza la colección Trust, para crear 

ambientes de continuidad visual y espacial 

entre el interior y el exterior.

Благодаря широкой гамме цветов, высоким 

техническим качествам и огромному 

эстетическому потенциалу коллекция Trust 

дает возможность креативно оформить 

внутренние и наружные пространства в 

едином стиле. 

03.
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TRUST IS A FURNISHING SURFACE FOR CONTEMPORARY 
ARCHITECTURES THAT TRANSPORTS EVOCATIVE, NATURAL 
ATMOSPHERES INTO EVERYDAY SPACES. THE MOSAICO AND 
BRICK SMALL TILE DECORATIONS MULTIPLY THE SUPERFICIAL 
VARIETY INTO MANY SMALL PIECES.

Trust è una superfi cie di arredo per architetture 
contemporanee che porta negli spazi quotidiani suggestive 
atmosfere naturali. Le decorazioni in tessere del Mosaico 
e del Brick moltiplicano la variegatura superfi ciale in tanti 
piccoli tasselli.

ATMOSPHERE: 
bringing nature 
into your 
living room

TRUST SILVER 30X60 / 113/4”X235/8”
TRUST SILVER MOSAICO 30X30 / 113/4”X113/4”04. INDOOR_LIVING ROOM

trust silver
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TRUST SILVER 30X60 / 113/4”X235/8”

Trust est une surface déco pour les 

architectures contemporaines qui 

confère une atmosphère naturelle très 

suggestive dans les espaces quotidiens. Les 

décorations des tesselles de Mosaico et 

de Brick multiplient le caractère varié de la 

surface en de nombreux éclats.

Trust ist ein Dekorelement für eine 

zeitgenössische Architektur, das in der 

Umgebung unseres täglichen Lebens 

eine natürliche Atmosphäre erzeugt. Die 

Dekore auf Mosaiksteinchen und das Brick 

vervielfachen mit vielen kleinen Elementen 

den Variantenreichtum der Oberfl ächen.

Trust es una superfi cie de decoración 

para arquitecturas contemporáneas, 

donando a los espacios cotidianos 

atmósferas naturales y acogedoras. Las 

decoraciones de teselas del Mosaico y del 

Brick multiplican el variegado superfi cial en 

tantas piezas pequeñas.

Коллекция Trust приносит в современные 

архитектурные пространства приятную 

натуральную атмосферу. Декоры Mosaico 

и Brick множеством своих маленьких 

элементов ярко усиливают пестрый окрас 

поверхности.

04.
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 TRUST SILVER MOSAICO 30X30 / 113/4”X113/4”TRUST SILVER 30X60 / 113/4”X23”04
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05. RESTAURANT
trust silver & moon

TRUST SILVER 75x150 / 291/2”X59” 
TRUST MOON 75x150 / 291/2”X59” 

THE STONE-EFFECT SURFACES OF TRUST IN THE 75X150 FORMAT 
INTERACT WITH THE OUTDOORS AND WITH MATERIALS OF 
DIFFERENT INSPIRATION: THE SUBTLE COLORS ON THE FLOOR 
AND WALL ARE ILLUMINATED BY THE LIGHT THAT CUTS CROSS 
THE ROOM, REVEALING THE EARTHY DETAILS TYPICAL OF STONE, 
ADDING CHARACTER AND AMBIANCE TO THE RESTAURANT.

Le superfi ci effetto pietra di Trust, nel formato 75x150, 
dialogano con l’esterno e con materiali di diversa 
ispirazione: le tenui cromie a pavimento e rivestimento 
vengono illuminate dalla luce che attraversa l’ambiente, 
rivelando i dettagli materici tipici della pietra, donando 
carattere e atmosfera al ristorante.

STONE EFFECT: 
enveloping 
atmospheres
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TRUST SILVER 75x150 / 291/2”X59”  -  TRUST MOON 75x150 / 291/2”X59” 

Les surfaces effet pierre de Trust, au format 

75x150, dialoguent avec l’extérieur et avec 

les matériaux de différentes inspirations : les 

tons pâles du sol et du mur sont illuminés par 

la lumière qui traverse l’espace, en révélant 

les détails typiques de la pierre et en 

conférant un grand caractère et une belle 

atmosphère au restaurant.

Die Natursteinoptik von Trust im Format 

75x150 dialogiert mit dem Außenbereich 

sowie mit Materialien unterschiedlicher 

Inspirationsquellen. Die dezenten Farben an 

Wand und Boden werden durch das in den 

Raum einfallende Licht erhellt und lassen die 

typischen, stoffl ichen Details des Natursteins 

sichtbar werden. Das Restaurant gewinnt an 

Charakter und Atmosphäre.

Las superfi cies efecto piedra de Trust, en el 

formato 75x150, dialogan con el exterior y 

con los materiales de diferente inspiración: 

las tonalidades suaves de color en los suelos 

y en el revestimiento están iluminadas por 

la luz que atraviesa el ambiente, dejando 

ver los motivos matéricos típicos de la 

piedra, regalando carácter y atmósfera al 

restaurante.

Каменная фактура Trust, в формате 75x150, 

естественно гармонирует с наружным 

пространством и другими материалами 

интерьера. Теплый свет мягко выделят на 

полах и стенах характерные для камня 

детали, создавая в ресторане уютную 

атмосферу. 

05.
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TRUST GOLD 30X30 / 113/4”X113/4”06. OUTDOOR_CAFÉ
trust gold

A PERFECT SYNTHESIS OF BEAUTY AND TECHNOLOGY, TRUST 
IS SUITED FOR RESIDENTIAL AND COMMERCIAL SPACES, BOTH 
INDOORS AND OUTDOORS. THE COLORS ARE INSPIRED BY THE 
SHADES OF THE MOST PRECIOUS SPLIT STONES, EMBODYING A 
REFINED CHROMATIC MOVEMENT.

Perfetta sintesi di estetica e tecnologia, Trust trova 
applicazione negli spazi residenziali e commerciali, 
all’interno come all’esterno. I colori traggono ispirazione 
dalle tonalità delle più pregiate pietre da spacco, 
racchiudendo in sé un raffi nato movimento cromatico.

COLOR: 
dialog between 
indoor and 
outdoor
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TRUST GOLD 30X30 / 113/4”X113/4”

Synthèse parfaite d’esthétisme et de 

technologie, Trust trouve son application 

à l’intérieur et à l’extérieur d’espaces 

résidentiels et commerciaux. Les teintes 

s’inspirent des tonalités les plus précieuses 

des pierres à l’ancienne, en conférant un 

mouvement chromatique très raffi né.

Als perfekte Synthese aus Ästhetik und 

Technologie fi ndet Trust in internen wie 

externen Wohn- und Gewerbebereichen 

Verwendung, innen wie außen. Die Farben 

sind an den Nuancen der hochwertigsten 

Spaltsteine inspiriert und erzeugen eine 

ausgesuchte, farbliche Bewegung.

Una síntesis perfecta entre estética y 

tecnología, Trust encuentra aplicación en 

los espacios residenciales y comerciales, 

tanto en el interior como en el exterior. Los 

colores se inspiran en las tonalidades de 

las piedras quebradas más prestigiosas, 

albergando en sí un refi nado movimiento 

cromático.

Совершенный синтез эстетики и высоких 

технических качеств, коллекция Trust может 

быть уложена в жилых и коммерческих 

пространствах, внутри помещений и на 

улице. Плитки воспроизводят рисунок 

ценных горных пород и заключают в себе 

утонченный цветовой динамизм. 

06.
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TRUST IVORY 45X90 / 173/4”X353/8”
TRUST GOLD 22,5X90 / 87/8”X353/8”
TRUST IVORY BRICK 30X60 / 113/4”X235/8”
TRUST GOLD 60X60 / 235/8”X235/8” LASTRA 20mm07. INDOOR/OUTDOOR_VILLA

trust ivory&gold

TRUST INCREASES ITS DESIGN AND APPLICATION POTENTIAL 
WITH ITS NUMEROUS FORMATS, UP TO 75X150, ABLE TO BRING 
OUT THE RICHNESS OF THE SURFACE AND CREATE IMPECCABLE 
COMPOSITIONS IN LARGE SPACES. STRIPS OF BRICK FINISH THE 
PROJECT BY ADDING MOVEMENT TO THE WALLS.

Trust aumenta le proprie potenzialità progettuali e 
applicative con i suoi numerosi formati, fi no al 75x150, 
capaci di esaltare la ricchezza della superfi cie e creare 
composizioni impeccabili in ampi spazi. I listelli del decoro 
Brick rifi niscono il progetto conferendo movimento alle 
pareti.

PROJECT: 
contemporary 
architecture
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TRUST IVORY 45X90 / 173/4”X353/8”

Trust augmente ses potentialités de 

conception et d’application grâce à de 

nombreux formats, qui vont jusqu’au format 

75x150, capables d’exalter la richesse de 

la surface et de créer des compositions 

impeccables dans de grands espaces. Les 

listels du décor Brick permettent de bien 

fi nir le projet en donnant du mouvement 

aux murs.

Trust steigert sein Potenzial für Planung 

und Verwendungsmöglichkeiten dank der 

zahlreichen Formate bis hin zum 75x150, 

die den Reichtum der Oberfl äche perfekt 

zur Geltung bringen und über weitläufi ge 

Räume attraktive Kompositionen kreieren. 

Zur Abrundung des Projekts bringen die 

Leisten des Dekors Brick Bewegung in die 

Wände.

Trust aumenta sus potencialidades de 

diseño y aplicaciones con sus numerosos 

formatos, hasta el sugerente formato 

75x150, con los que se realza la riqueza 

de la superfi cie y crean composiciones 

impecables en amplios espacios. Los 

listeles de la decoración Brick dan 

un toque fi nal al proyecto regalando 

movimiento a las paredes.

Огромное количество форматов Trust, 

вплоть до 75x150, эффектно подчеркивает 

богатый рисунок поверхности и дает 

возможность создавать оригинальные 

композиции в больших пространствах. 

Тонкие элементы декора Brick придают 

стенам стильный динамизм.

07
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TRUST IVORY GRIP 30X60 / 113/4”X235/8”08. OUTDOOR
trust ivory grip

THE SUPERIOR TECHNICAL QUALITIES OF PORCELAIN TILES 
GUARANTEE EXCELLENT RESULTS EVEN IN OUTDOOR SPACES. 
THE GRIP FINISH IN THE 30X60 FORMAT INCREASES THE 
POTENTIAL OF THE COLLECTION FOR APPLICATIONS REQUIRING 
SUPERIOR TECHNICAL PERFORMANCE (R12).

Le altissime qualità tecniche del gres porcellanato 
garantiscono risultati eccellenti anche negli spazi esterni. 
La fi nitura Grip nel formato 30x60 aumenta le potenzialità 
della collezione per applicazioni ad elevate prestazioni 
tecniche (R12).

VIGOR: 
perfect even 
outdoors

Les très hautes qualités techniques du 

grès cérame garantissent également 

d’excellents résultats dans les espaces 

extérieurs. La fi nition antiglisse 

au format 30x60 augmente les 

potentialités de la collection pour les 

applications qui nécessitent de hautes 

performances techniques (R12).

Die überragenden technischen 

Eigenschaften des Feinsteinzeugs 

garantieren auch im Freien exzellente 

Resultate. Die Oberfl ächenversion Grip 

im Format 30x60 erlaubt den Einsatz 

der Kollektion auch für technisch 

anspruchsvolle Anwendungen (R12).

Las elevadas características técnicas 

del gres porcelánico garantizan 

excelentes resultados, también en 

los espacios exteriores. El acabado 

Grip en el formato 30x60 aumenta 

las potencialidades de la colección 

para empleos de altos rendimientos 

técnicos (R12).

Превосходные технические 

качества керамогранита дают 

возможность выкладывать из 

него отличные уличные покрытия.  

Противоскользящая поверхность Grip 

формата 30x60 делает коллекцию 

идеальной для укладки в местах, 

где от покрытий требуются высокие 

эксплуатационные показатели (R12).



40 /41

TRUST GOLD 60X60 / 235/8”X235/8” LASTRA 20mm09. OUTDOOR_DESIGN
trust lastra 20mm

TRUST COMBINES THE REFINED BEAUTY OF STONE WITH THE 
EXCELLENT TECHNICAL PERFORMANCE OF PORCELAIN TILES, 
A PERFECT CHOICE FOR THE DESIGN OF OUTDOOR SPACES 
AND ENVIRONMENTS THAT REQUIRE SUPERIOR STANDARDS OF 
DURABILITY AND SAFETY.

Trust coniuga l’estetica raffi nata della pietra, con le 
eccellenti prestazioni tecniche del gres porcellanato, una 
scelta perfetta per la progettazione degli spazi outdoor e 
di ambienti che richiedono standard elevati di resistenza e 
sicurezza.

OUTDOOR
design
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TRUST GOLD 60X60 / 235/8”X235/8” LASTRA 20mm

Trust allie l’esthétisme raffi né de la pierre aux excellentes 

performances techniques du grès cérame, un choix parfait pour 

la conception des espaces extérieurs et pour tous les espaces 

qui exigent de hauts standards de résistance et de sécurité.

Trust vereint die edle Optik des Natursteins mit den 

überragenden technischen Leistungen des Feinsteinzeugs. Die 

perfekte Wahl für Außenbereiche und Räume, in denen ein 

hohes Niveau an Beständigkeit und Sicherheit verlangt wird.

La rica gama de formatos, grosores y acabados da la 

posibilidad al diseño de infi nitas soluciones de aplicación. La 

colocación elevada, perfecta en amplios espacios comerciales 

exteriores, permite volver a cubrir las superfi cies, garantizando 

elevados rendimientos técnicos.

Коллекция Trust сочетает изысканный рисунок камня с 

превосходными техническими характеристиками керамогранита, 

поэтому идеальна для оформления наружных пространств 

и контекстов, требующих от покрытий высоких показателей 

стойкости и безопасности.

09. TRUST GOLD 45x90 / 173/4”X353/8” LASTRA 20mm


